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See the notice on TED website

144507-2026 - Mededinging
Hongarije – Voeding, dranken, tabak en aanverwante producten – Alapanyagbeszerzés-DBR 2.
OJ S 42/2026 02/03/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató Korlátolt Felelősségű 
Társaság
E-mail: dr.csore.eva@barcikacentrum.hu
Rechtsvorm van de koper: Overheidsonderneming onder zeggenschap van een regionale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Alapanyagbeszerzés-DBR 2.
Beschrijving: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása, amelynek tárgya 
élelmiszerek beszerzése az alábbiak szerint: 1. SERTÉSHÚS, MARHAHÚS 105.245 kg 2. 
HÚKÉSZÍTMÉNY, HENTESÁRU 46.351 kg 3. BAROMFI 58.080 kg 4. MIRELIT ZÖLDSÉG, -
GYÜMÖLCS, FAGYASZTOTT HÚSOK ÉS -PÉKÁRU 18.658db, 180 036 kg 5. SÜTŐIPARI 
TERMÉKEK 1.028.245 db, 154.481 kg 6. TEJTERMÉKEK 311.435 db, 65.786 kg, 176.300 l, 
12.940 doboz 7. SZÁRAZÁRU, ÜDÍTŐ, ZSÍRADÉK, TÉSZTAFÉLÉK 168.730 db, 239.449 kg, 
51.937 l 8. ZÖLDSÉG, GYÜMÖLCS, TOJÁS 277.460 db, 525 584 kg, 160 csomag, 760 
csomó A megadott mennyiségek a minimumot jelentik (alapmennyiség), a megrendelésre 
kerülő konkrét mennyiségek - a felhasználás függvényében - részenként, illetőleg 
termékenként + 29 %-kal felfelé eltérhetnek (mennyiségi eltérés). A mennyiség előirányzott 
mennyiség, amelyhez ajánlatkérő (AK) sem a soronkénti mennyiség(ek), sem a termékek 
vonatkozásában nincs kötve. Ajánlatkérő a Kbt. 106. § (4) bekezdés szerinti kategóriák alatt 
jelen eljárás vonatkozásában az egyes termékkategóriák (részek) meghatározása szerinti 
beszerzési tárgyakat érti. Ajánlatkérő 9 hónapos időszakokra vonatkozóan tervezi lefolytatni 
az ajánlattételi szakaszokat. A DBR létrehozására vonatkozó (részvételi) szakaszban ajánlatot 
tenni TILOS! A BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató Korlátolt Felelősségű 
Társaság, mint ajánlatkérő a Barcika Príma Kft. képviseletében jár el, az egyes ajánlattételi 
szakaszokban nyertes ajánlattevőkkel a szerződést a Barcika Príma Kft. köti meg.
Identificatiecode van de procedure: c2b53a78-16da-40be-ab45-f6f9828952c6
Interne identificatiecode: EKR000331102026
Type procedure: Andere procedure in meerdere fasen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15000000 Voeding, dranken, tabak en aanverwante producten

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Herbolyai út 7/a
Stad: Kazincbarcika

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/144507-2026
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Postcode: 3700
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. Alkalmazott rövidítések: AK: ajánlatkérő RJ: részvételre jelentkező 
AT: ajánlattevő AV: alvállalkozó AI: alkalmasság igazolásban részt vevő (erőforrást / 
kapacitást nyújtó) gazdasági szereplő RF: részvételi felhívás AF: ajánlattételi felhívás KD: 
közbeszerzési dokumentumok R. és Rendelet: az alkalmasság és a kizáró okok igazolásának, 
valamint a közbeszerzési műszaki leírás meghatározásának módjáról szóló 321/2015. (X. 30.) 
Korm. rendelet 2. AK a közbeszerzési eljárást a Kbt. 40. § (1) bek. és a 424/2017. (XII.19.) 
Korm. rendelet (EKRr.) alapján az elektronikus közbeszerzési rendszerben (EKR) folytatja le. 
A részvételi jelentkezéseket az EKR-ben kell benyújtani, figyelemmel a Kbt. 41. § (1) 
bekezdésében foglaltakra. 3. Az EKR használatához (a részvételi jelentkezés elkészítéséhez 
és benyújtásához) az arra jogosult személy részéről történő regisztráció szükséges [EKRr. 6. 
§ (1) bekezdés]. 4. A részvételi jelentkezés és az ajánlat összeállítása során RJ-knek 
figyelemmel kell lenniük a Kbt. 41/A. § (1) és (3) bekezdéseiben foglaltakra. 5. AK a Kbt. 41/A. 
§ (2) bek. alapján előírja, hogy a közvetlenül valamely követelés érvényesítésének alapjául 
szolgáló okirat (pl. bankgarancia, kezességvállalásról szóló nyilatkozat) elektronikus okiratként 
feleljen meg a polgári perrendtartásról szóló törvény szerinti teljes bizonyító erejű magánokirat 
követelményeinek. 6. A RF-ban vagy a KD-ban nem szabályozott kérdések vonatkozásában a 
Kbt. és végrehajtási rendeletei szerint kell eljárni. 7. AK a Kbt. 35. § (8) bek. alapján rögzíti, 
hogy a szerződés teljesítése érdekében nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet alapítását. 
8. A nyertes AT a szerződésben meghatározott vételáron felül semmiféle címen 
többletköltséget nem érvényesíthet. Utólag az árképzésben tapasztalt hibák, vagy egyéb 
tévedések nem szolgáltatnak alapot a vételár megemelésére. 9. A Kbt. 66. § (2) bek. szerinti 
nyilatkozatokat csatolni kell. A részvételi jelentkezésben csatolni kell a Kbt. 68. § (5) 
bekezdése szerinti – megfelelően kitöltött – felolvasólapot, figyelemmel arra, hogy a Kbt. 41/A. 
§-ának (1) bekezdése alapján az EKR-ben biztosított űrlap kitöltésével kell a felolvasólapot a 
részvételi jelentkezéshez csatolni. A részvételi jelentkezésben be kell nyújtani a Kbt. 65. § (7) 
bekezdése szerinti nyilatkozatot és (adott esetben) okiratot. 10. FAKSZ: dr. Bűrös László 
FAKSZ lajstromszám: 00112 11. Ajánlatkérő a 321/2015. (X. 30) Korm. rend. 30. § (4) bek. 
értelmében felhívja ajánlattevők figyelmét, hogy a 28. § (3) bek. alapján meghatározott, 
Közbeszerzési Hatóság „bronz” fokozatú minősítéséhez képest a referencia tárgya és 
mennyisége tekintetében szigorúbban állapítja meg az ajánlattevő műszaki, illetőleg szakmai 
alkalmasságának feltételeit és igazolását az ajánlati felhívás III.4.1.) (BT-750) M1. pontjában 
megadottak szerint. 12. AK nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pont szerinti 
eredménytelenségi okot. 13. AK a Kbt. 71. § (6) bekezdés második mondata szerinti esetben 
nem korlátozza újabb hiánypótlás elrendelését. 14. AT a szerződés teljesítése során kizárólag 
a Magyar Élelmiszerkönyv szerinti I. osztályú termékeket szállíthat. 15. RJ az ajánlatban 
elektronikus nyilatkozatban köteles nyilatkozni az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz 
intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. 
cikk (1) bekezdésében előírt odaítélési tilalommal kapcsolatosan. 16. A részvételi szakaszban 
ajánlatot tenni TILOS! 17. Az AF megküldésének tervezett időpontja: a DBR létrehozását 
követően a DBR fennállásának időtartama alatt 9 havi rendszerességgel. 18. Ajánlatkérő a 
Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján az eljárás részvételi szakaszában, illetve a részvételi 
jelentkezések bírálata során felhívja a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására. 19. Az elektronikus számlázás nem kötelezettség, csak 
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lehetőség. 20. A valamennyi részre történő ajánlattétel nem kötelezettség, csak lehetőség. 21. 
További információk a KD-ban találhatók. A részvételi jelentkezések felbontásának ideje: 2026
/03/30 15:00
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 8
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 8

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. §-
ában foglaltak szerint végzi, a kizáró okok alá nem tartozás igazolására szolgáló 
dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján 
már az eljárás részvételi szakaszában felhívja részvételre jelentkezőket (RJ-ket) a Kbt. 69. § 
(4) bekezdése szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, 
azaz a DBR megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához 
szükséges. Az eljárásban nem lehet részvételre jelentkező (RJ), alvállalkozó (AV) és nem 
vehet részt az alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő (AI), akivel szemben a 
Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében foglalt kizáró okok bármelyike fennáll. A Kbt. 74. § (1) 
bekezdése alapján az AK kizárja az eljárásból azt az RJ-t, alvállalkozót vagy az alkalmasság 
igazolásában részt vevő szervezetet, aki a kizáró okok hatálya alá tartozik; vagy részéről a 
kizáró ok az eljárás során következett be. AK felhívja a figyelmet a Kbt. 64. § (1) és (2) 
bekezdése szerinti öntisztázás lehetőségére. Az AT-nek a kizáró okok fenn nem állását a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Kr.) 1. § (1)-(4) és (7)-(8) bekezdése, 2. § (1) 
és (3)-(4) bekezdése, 3. §, 4. § (1), (3) és (4) bekezdése, 6-8. és 10 §-ai, valamint a 12-16. §-
ai szerint kell igazolnia, ennek során: Megkövetelt igazolási módok/előzetes igazolás: A Kbt. 
67. § (1) bekezdésében foglaltak alapján a gazdasági szereplő ajánlatában köteles a kizáró 
okok fenn nem állása tekintetében az egységes európai közbeszerzési dokumentumba foglalt 
nyilatkozatát benyújtani. A Kbt. 67. § (4) bekezdésében foglaltak alapján az ajánlatban be kell 
nyújtani a RJ arra vonatkozó nyilatkozatát, hogy nem vesz igénybe a szerződés teljesítéséhez 
a 62. § szerinti kizáró okok hatálya alá eső alvállalkozót. RJ nyilatkozni köteles a folyamatban 
levő változásbejegyzési eljárásról. A nyilatkozat nemleges tartalommal is benyújtandó. 
Folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás esetében az ajánlathoz csatolni kell a 
cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési kérelmet és az annak érkezéséről a cégbíróság 
által megküldött igazolást. A kizáró okokra vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését 
megelőzően kiállított igazolások is benyújthatóak (felhasználhatóak) mindaddig, ameddig az 
igazolásokban foglalt tény, illetve adat tartalma valós. Utólagos igazolás: a Kbt. 69. § (4) 
bekezdésében foglaltak alapján az eljárás eredményéről szóló döntés meghozatalát 
megelőzően az ajánlatkérő a részvételre jelentketőket megfelelő határidő tűzésével felhívja a 
kizáró okok tekintetében előírt igazolások benyújtására. A Kr. 1. § (2) bekezdésében foglaltak 
alapján a kizáró okokra vonatkozó igazolások benyújtására felhívott gazdasági szereplőnek a 
Kr. 2-16.§-ainak megfelelően kell igazolnia, hogy nem tartozik az előírt kizáró okok hatálya alá. 
A Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont kb) alpontja tekintetében a RJ-nek csatolnia kell 
nyilatkozatát, amely a pénzmosás és a terrorizmus finanszírozása megelőzéséről és 
megakadályozásáról szóló 2017. évi LIII. törvény (a továbbiakban: pénzmosásról szóló 
törvény) 3. § 38. pont a)–b) d), e) vagy g) alpontja szerint definiált valamennyi tényleges 
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tulajdonosa személyazonosító adatainak, adóazonosító adatainak, külső nyilvántartás szerinti 
személy-, illetve adóazonosító adatainak, valamint érdekeltségének a pénzmosásról szóló 
törvény 3. § 38. pont a)–b) d), e) vagy g) alpontja szerinti jellege és mértéke bemutatását 
tartalmazza; ha a gazdasági szereplőnek nincs a pénzmosásról szóló törvény 3. § 38. pont a)–
b) d), e) vagy g) alpontja szerinti tényleges tulajdonosa, úgy erre vonatkozó nyilatkozatot 
szükséges csatolni; AK felhívja a figyelmet a Kbt. 69. § (5)-(7) és (9)-(11a), (13)-(14)
bekezdésében foglaltakra.
Corruptie: BT-67(b) Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Fraude: BT-67(b) Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: BT-67(b) 
Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: BT-67(b) Kizáró ok rövid ismertetés 1. 
rovata szerint.
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: BT-67(b) Kizáró ok rövid ismertetés 1. 
rovata szerint.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: BT-67(b) Kizáró ok rövid 
ismertetés 1. rovata szerint.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: BT-67(b) 
Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Faillissement: BT-67(b) Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Insolventie: BT-67(b) Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Regeling met schuldeisers: BT-67(b) Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: BT-67(b) Kizáró ok 
rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Activa beheerd door vereffenaar: BT-67(b) Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Staking van bedrijfsactiviteiten: BT-67(b) Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Vervalsing van de mededinging: BT-67(b) Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: BT-67(b) Kizáró 
ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: BT-
67(b) Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: BT-67(b) Kizáró ok 
rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: BT-67(b) 
Kizáró ok rövid ismertetés 1. rovata szerint.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: BT-67(b) Kizáró ok rövid 
ismertetés 1. rovata szerint.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Sertéshús, marhahús
Beschrijving: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása, amelynek tárgya 
élelmiszerek beszerzése az alábbiak szerint: 1. SERTÉSHÚS, MARHAHÚS 105.245 kg A 
megadott mennyiségek a minimumot jelentik (alapmennyiség), a megrendelésre kerülő 
konkrét mennyiségek - a felhasználás függvényében - részenként, illetőleg termékenként + 29 
%-kal felfelé eltérhetnek (mennyiségi eltérés). A mennyiség előirányzott mennyiség, amelyhez 
ajánlatkérő (AK) sem a soronkénti mennyiség(ek), sem a termékek vonatkozásában nincs 
kötve. Ajánlatkérő a Kbt. 106. § (4) bekezdés szerinti kategóriák alatt jelen eljárás 
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vonatkozásában az egyes termékkategóriák (részek) meghatározása szerinti beszerzési 
tárgyakat érti. Ajánlatkérő 9 hónapos időszakokra vonatkozóan tervezi lefolytatni az 
ajánlattételi szakaszokat. A DBR létrehozására vonatkozó (részvételi) szakaszban ajánlatot 
tenni TILOS! A BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató Korlátolt Felelősségű 
Társaság, mint ajánlatkérő a Barcika Príma Kft. képviseletében jár el, az egyes ajánlattételi 
szakaszokban nyertes ajánlattevőkkel a szerződést a Barcika Príma Kft. köti meg.
Interne identificatiecode: EKR000331102026/1

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15100000 Dierlijke producten, vlees en vleesproducten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Az ajánlattételi szakaszokban a közbeszerzési dokumentumokban 
meghatározott fajtájú és mennyiségű termékek.

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Herbolyai út 7/a
Stad: Kazincbarcika
Postcode: 3700
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 36 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1.) A szállítandó áru minőségét és jellemzőit AK olyan részletességgel 
meghatározza az ajánlattételi szakaszban, hogy a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat 
kiválasztását minőségi vagy egyéb jellemzők nem, csak a legalacsonyabb ár értékelése 
szolgálja. 2.) A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének tervezett időszaka 2026. 
május 1. - 2029. április 30. A DBR annak létrehozásától 2029. április 30. napjáig van 
hatályban. A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének időszaka túlnyúlhat a DBR 
hatályának időszakán. 3.) A BT-763 mező megjelenítésére tekintettel AK tájékoztatja az 
ajánlattevőket, hogy valamennyi részre lehet ajánlatot tenni, valamint arról, hogy nincs 
korlátozva az egy ajánlattevőnek odaítélhető szerződésrészek száma.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
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Beschrijving van het selectiecriterium: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § 
(5) bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1.1.-M1.8. (minden termékkategória vonatkozásában) a R. 21. § (1) bek. a) pont szerint RJ 
ismertesse a RF feladásának napjától visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a 
referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, 
illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: •a szerződést teljesítő szervezet 
(RJ/közös RJ/a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti szervezet) neve, címe (székhelye), • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, címe (székhelye), • a szerződés tárgya, • a teljesítés 
(közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több termékkategória vonatkozásában is igazolni 
kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy 
mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás mennyisége) 
olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható 
legyen, • a teljesítés ideje (kezdő és befejezésének időpontja év, hónap, nap megadásával), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e; • 
kapcsolattartó személy neve, telefonszáma/e-mail címe Amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban az 
eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak 
tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az 
alkalmasság igazolása a RJ vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn. Az alkalmassággal kapcsolatban ismertetendő adatokat olyan 
pontossággal kérjük megadni, hogy abból a jelen RF-ban meghatározott alkalmasság 
egyértelműen megállapítható legyen. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): 
Részvételre jelentkező (közös RJ) alkalmatlan, ha nem rendelkezik M1.1. a RF feladásának 
napjától visszaszámított 3 évben az 1. rész tekintetében összesen legalább 18.000 kg 
marhahús és/vagy sertéshús szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a szerződésnek 
megfelelően teljesített referenciával; AK a RF feladásától visszafelé számított 6 éven belül 
megkezdett és a RF feladásától visszafelé számított 3 éven belül befejezett szállítást fogadja 
el referenciaként. Az alkalmassági követelménynek való megfelelés egy vagy több 
referenciával is igazolható. Az ajánlatkérő elfogadja azon megvalósult teljesítések igazolását 
is, amelyek esetén bár szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért 
való felelőssége – a szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. Közös 
részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is 
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megfelelhetnek az M1.1.-M1.8. pontban foglalt alkalmassági követelményeknek. Az 
alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése 
alapján is történhet.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: 1. Egyösszegű nettó ajánlati ár

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtásának 
kötelezettségét.
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 30/03/2026 14:00:00 (UTC+01:
00) Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szerződést biztosító 
mellékkötelezettségek: Késedelmi, hibás teljesítési, meghiúsulási kötbér A szerződést 
biztosító mellékkötelezettségekre vonatkozó részletes előírásokat a közbeszerzési 
dokumentum tartalmazza.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági 
társaság (projekttársaság) alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes 
(közös) ajánlattevő(k) számára.
Financiële regeling: (minden termékkategória esetében) Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetés pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) 
bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az 
egyedi szerződéskben kerül meghatározásra. A részletes feltételek az ajánlattételi 
szakaszban, az adott konkrét beszerzési igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 
107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
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Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde 
kopers

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Bűrös Ügyvédi 
Iroda
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és 
Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató 
Korlátolt Felelősségű Társaság

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Húskészítmény, hentesáru
Beschrijving: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása, amelynek tárgya 
élelmiszerek beszerzése az alábbiak szerint: 2. HÚKÉSZÍTMÉNY, HENTESÁRU 46.351 kg A 
megadott mennyiségek a minimumot jelentik (alapmennyiség), a megrendelésre kerülő 
konkrét mennyiségek - a felhasználás függvényében - részenként, illetőleg termékenként + 29 
%-kal felfelé eltérhetnek (mennyiségi eltérés). A mennyiség előirányzott mennyiség, amelyhez 
ajánlatkérő (AK) sem a soronkénti mennyiség(ek), sem a termékek vonatkozásában nincs 
kötve. Ajánlatkérő a Kbt. 106. § (4) bekezdés szerinti kategóriák alatt jelen eljárás 
vonatkozásában az egyes termékkategóriák (részek) meghatározása szerinti beszerzési 
tárgyakat érti. Ajánlatkérő 9 hónapos időszakokra vonatkozóan tervezi lefolytatni az 
ajánlattételi szakaszokat. A DBR létrehozására vonatkozó (részvételi) szakaszban ajánlatot 
tenni TILOS! A BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató Korlátolt Felelősségű 
Társaság, mint ajánlatkérő a Barcika Príma Kft. képviseletében jár el, az egyes ajánlattételi 
szakaszokban nyertes ajánlattevőkkel a szerződést a Barcika Príma Kft. köti meg.
Interne identificatiecode: EKR000331102026/2

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15100000 Dierlijke producten, vlees en vleesproducten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Az ajánlattételi szakaszokban a közbeszerzési dokumentumokban 
meghatározott fajtájú és mennyiségű termékek.

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Herbolyai út 7/a
Stad: Kazincbarcika
Postcode: 3700
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 36 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0
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5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1.) A szállítandó áru minőségét és jellemzőit AK olyan részletességgel 
meghatározza az ajánlattételi szakaszban, hogy a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat 
kiválasztását minőségi vagy egyéb jellemzők nem, csak a legalacsonyabb ár értékelése 
szolgálja. 2.) A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének tervezett időszaka 2026. 
május 1. - 2029. április 30. A DBR annak létrehozásától 2029. április 30. napjáig van 
hatályban. A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének időszaka túlnyúlhat a DBR 
hatályának időszakán. 3.) A BT-763 mező megjelenítésére tekintettel AK tájékoztatja az 
ajánlattevőket, hogy valamennyi részre lehet ajánlatot tenni, valamint arról, hogy nincs 
korlátozva az egy ajánlattevőnek odaítélhető szerződésrészek száma.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § 
(5) bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1.1.-M1.8. (minden termékkategória vonatkozásában) a R. 21. § (1) bek. a) pont szerint RJ 
ismertesse a RF feladásának napjától visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a 
referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, 
illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: •a szerződést teljesítő szervezet 
(RJ/közös RJ/a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti szervezet) neve, címe (székhelye), • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, címe (székhelye), • a szerződés tárgya, • a teljesítés 
(közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több termékkategória vonatkozásában is igazolni 
kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy 
mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás mennyisége) 
olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható 
legyen, • a teljesítés ideje (kezdő és befejezésének időpontja év, hónap, nap megadásával), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e; • 
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kapcsolattartó személy neve, telefonszáma/e-mail címe Amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban az 
eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak 
tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az 
alkalmasság igazolása a RJ vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn. Az alkalmassággal kapcsolatban ismertetendő adatokat olyan 
pontossággal kérjük megadni, hogy abból a jelen RF-ban meghatározott alkalmasság 
egyértelműen megállapítható legyen. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): 
Részvételre jelentkező (közös RJ) alkalmatlan, ha nem rendelkezik M1.2. a RF feladásának 
napjától visszaszámított 3 évben a 2. rész tekintetében összesen legalább 8.000 kg 
húskészítmény és/vagy hentesáru szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a szerződésnek 
megfelelően teljesített referenciával; AK a RF feladásától visszafelé számított 6 éven belül 
megkezdett és a RF feladásától visszafelé számított 3 éven belül befejezett szállítást fogadja 
el referenciaként. Az alkalmassági követelménynek való megfelelés egy vagy több 
referenciával is igazolható. Az ajánlatkérő elfogadja azon megvalósult teljesítések igazolását 
is, amelyek esetén bár szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért 
való felelőssége – a szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. Közös 
részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is 
megfelelhetnek az M1.1.-M1.8. pontban foglalt alkalmassági követelményeknek. Az 
alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése 
alapján is történhet.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: 1. Egyösszegű nettó ajánlati ár

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtásának 
kötelezettségét.
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 30/03/2026 14:00:00 (UTC+01:
00) Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szerződést biztosító 
mellékkötelezettségek: Késedelmi, hibás teljesítési, meghiúsulási kötbér A szerződést 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
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biztosító mellékkötelezettségekre vonatkozó részletes előírásokat a közbeszerzési 
dokumentum tartalmazza.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági 
társaság (projekttársaság) alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes 
(közös) ajánlattevő(k) számára.
Financiële regeling: (minden termékkategória esetében) Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetés pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) 
bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az 
egyedi szerződéskben kerül meghatározásra. A részletes feltételek az ajánlattételi 
szakaszban, az adott konkrét beszerzési igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 
107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde 
kopers

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Bűrös Ügyvédi 
Iroda
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és 
Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató 
Korlátolt Felelősségű Társaság

5.1.  Perceel: LOT-0003
Titel: Baromfi
Beschrijving: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása, amelynek tárgya 
élelmiszerek beszerzése az alábbiak szerint: 3. BAROMFI 58.080 kg A megadott 
mennyiségek a minimumot jelentik (alapmennyiség), a megrendelésre kerülő konkrét 
mennyiségek - a felhasználás függvényében - részenként, illetőleg termékenként + 29 %-kal 
felfelé eltérhetnek (mennyiségi eltérés). A mennyiség előirányzott mennyiség, amelyhez 
ajánlatkérő (AK) sem a soronkénti mennyiség(ek), sem a termékek vonatkozásában nincs 
kötve. Ajánlatkérő a Kbt. 106. § (4) bekezdés szerinti kategóriák alatt jelen eljárás 
vonatkozásában az egyes termékkategóriák (részek) meghatározása szerinti beszerzési 
tárgyakat érti. Ajánlatkérő 9 hónapos időszakokra vonatkozóan tervezi lefolytatni az 
ajánlattételi szakaszokat. A DBR létrehozására vonatkozó (részvételi) szakaszban ajánlatot 
tenni TILOS! A BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató Korlátolt Felelősségű 
Társaság, mint ajánlatkérő a Barcika Príma Kft. képviseletében jár el, az egyes ajánlattételi 
szakaszokban nyertes ajánlattevőkkel a szerződést a Barcika Príma Kft. köti meg.



144507-2026 Page 12/33

Interne identificatiecode: EKR000331102026/3

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15100000 Dierlijke producten, vlees en vleesproducten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Az ajánlattételi szakaszokban a közbeszerzési dokumentumokban 
meghatározott fajtájú és mennyiségű termékek.

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Herbolyai út 7/a
Stad: Kazincbarcika
Postcode: 3700
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 36 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1.) A szállítandó áru minőségét és jellemzőit AK olyan részletességgel 
meghatározza az ajánlattételi szakaszban, hogy a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat 
kiválasztását minőségi vagy egyéb jellemzők nem, csak a legalacsonyabb ár értékelése 
szolgálja. 2.) A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének tervezett időszaka 2026. 
május 1. - 2029. április 30. A DBR annak létrehozásától 2029. április 30. napjáig van 
hatályban. A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének időszaka túlnyúlhat a DBR 
hatályának időszakán. 3.) A BT-763 mező megjelenítésére tekintettel AK tájékoztatja az 
ajánlattevőket, hogy valamennyi részre lehet ajánlatot tenni, valamint arról, hogy nincs 
korlátozva az egy ajánlattevőnek odaítélhető szerződésrészek száma.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § 
(5) bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
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jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1.1.-M1.8. (minden termékkategória vonatkozásában) a R. 21. § (1) bek. a) pont szerint RJ 
ismertesse a RF feladásának napjától visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a 
referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, 
illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: •a szerződést teljesítő szervezet 
(RJ/közös RJ/a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti szervezet) neve, címe (székhelye), • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, címe (székhelye), • a szerződés tárgya, • a teljesítés 
(közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több termékkategória vonatkozásában is igazolni 
kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy 
mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás mennyisége) 
olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható 
legyen, • a teljesítés ideje (kezdő és befejezésének időpontja év, hónap, nap megadásával), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e; • 
kapcsolattartó személy neve, telefonszáma/e-mail címe Amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban az 
eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak 
tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az 
alkalmasság igazolása a RJ vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn. Az alkalmassággal kapcsolatban ismertetendő adatokat olyan 
pontossággal kérjük megadni, hogy abból a jelen RF-ban meghatározott alkalmasság 
egyértelműen megállapítható legyen. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): 
Részvételre jelentkező (közös RJ) alkalmatlan, ha nem rendelkezik M1.3. a RF feladásának 
napjától visszaszámított 3 évben a 3. rész tekintetében összesen legalább 10.000 kg baromfi 
szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően teljesített 
referenciával; AK a RF feladásától visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és a RF 
feladásától visszafelé számított 3 éven belül befejezett szállítást fogadja el referenciaként. Az 
alkalmassági követelménynek való megfelelés egy vagy több referenciával is igazolható. Az 
ajánlatkérő elfogadja azon megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek esetén bár 
szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a 
szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. Közös részvételre jelentkezés 
esetén a Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is megfelelhetnek az M1.1.-M1.8. 
pontban foglalt alkalmassági követelményeknek. Az alkalmassági követelményeknek való 
megfelelés igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján is történhet.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: 1. Egyösszegű nettó ajánlati ár
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5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtásának 
kötelezettségét.
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 30/03/2026 14:00:00 (UTC+01:
00) Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szerződést biztosító 
mellékkötelezettségek: Késedelmi, hibás teljesítési, meghiúsulási kötbér A szerződést 
biztosító mellékkötelezettségekre vonatkozó részletes előírásokat a közbeszerzési 
dokumentum tartalmazza.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági 
társaság (projekttársaság) alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes 
(közös) ajánlattevő(k) számára.
Financiële regeling: (minden termékkategória esetében) Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetés pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) 
bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az 
egyedi szerződéskben kerül meghatározásra. A részletes feltételek az ajánlattételi 
szakaszban, az adott konkrét beszerzési igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 
107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde 
kopers

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Bűrös Ügyvédi 
Iroda
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
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Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és 
Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató 
Korlátolt Felelősségű Társaság

5.1.  Perceel: LOT-0004
Titel: Mirelit zöldség, gyümölcs, fagy. húsok és pékáru
Beschrijving: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása, amelynek tárgya 
élelmiszerek beszerzése az alábbiak szerint: 4. MIRELIT ZÖLDSÉG, -GYÜMÖLCS, 
FAGYASZTOTT HÚSOK ÉS -PÉKÁRU 18.658db, 180 036 kg A megadott mennyiségek a 
minimumot jelentik (alapmennyiség), a megrendelésre kerülő konkrét mennyiségek - a 
felhasználás függvényében - részenként, illetőleg termékenként + 29 %-kal felfelé eltérhetnek 
(mennyiségi eltérés). A mennyiség előirányzott mennyiség, amelyhez ajánlatkérő (AK) sem a 
soronkénti mennyiség(ek), sem a termékek vonatkozásában nincs kötve. Ajánlatkérő a Kbt. 
106. § (4) bekezdés szerinti kategóriák alatt jelen eljárás vonatkozásában az egyes 
termékkategóriák (részek) meghatározása szerinti beszerzési tárgyakat érti. Ajánlatkérő 9 
hónapos időszakokra vonatkozóan tervezi lefolytatni az ajánlattételi szakaszokat. A DBR 
létrehozására vonatkozó (részvételi) szakaszban ajánlatot tenni TILOS! A BARCIKA 
CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság, mint ajánlatkérő a 
Barcika Príma Kft. képviseletében jár el, az egyes ajánlattételi szakaszokban nyertes 
ajánlattevőkkel a szerződést a Barcika Príma Kft. köti meg.
Interne identificatiecode: EKR000331102026/4

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15100000 Dierlijke producten, vlees en vleesproducten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Az ajánlattételi szakaszokban a közbeszerzési dokumentumokban 
meghatározott fajtájú és mennyiségű termékek.

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Herbolyai út 7/a
Stad: Kazincbarcika
Postcode: 3700
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 36 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
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Aanvullende informatie: 1.) A szállítandó áru minőségét és jellemzőit AK olyan részletességgel 
meghatározza az ajánlattételi szakaszban, hogy a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat 
kiválasztását minőségi vagy egyéb jellemzők nem, csak a legalacsonyabb ár értékelése 
szolgálja. 2.) A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének tervezett időszaka 2026. 
május 1. - 2029. április 30. A DBR annak létrehozásától 2029. április 30. napjáig van 
hatályban. A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének időszaka túlnyúlhat a DBR 
hatályának időszakán. 3.) A BT-763 mező megjelenítésére tekintettel AK tájékoztatja az 
ajánlattevőket, hogy valamennyi részre lehet ajánlatot tenni, valamint arról, hogy nincs 
korlátozva az egy ajánlattevőnek odaítélhető szerződésrészek száma.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § 
(5) bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1.1.-M1.8. (minden termékkategória vonatkozásában) a R. 21. § (1) bek. a) pont szerint RJ 
ismertesse a RF feladásának napjától visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a 
referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, 
illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: •a szerződést teljesítő szervezet 
(RJ/közös RJ/a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti szervezet) neve, címe (székhelye), • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, címe (székhelye), • a szerződés tárgya, • a teljesítés 
(közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több termékkategória vonatkozásában is igazolni 
kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy 
mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás mennyisége) 
olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható 
legyen, • a teljesítés ideje (kezdő és befejezésének időpontja év, hónap, nap megadásával), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e; • 
kapcsolattartó személy neve, telefonszáma/e-mail címe Amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban az 
eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak 
tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az 
alkalmasság igazolása a RJ vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
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felelőssége nem áll fenn. Az alkalmassággal kapcsolatban ismertetendő adatokat olyan 
pontossággal kérjük megadni, hogy abból a jelen RF-ban meghatározott alkalmasság 
egyértelműen megállapítható legyen. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): 
Részvételre jelentkező (közös RJ) alkalmatlan, ha nem rendelkezik M1.4. a RF feladásának 
napjától visszaszámított 3 évben a 4. rész tekintetében összesen legalább 30.000 kg mirelit 
zöldség és/vagy mirelit gyümölcs és/vagy fagyasztott hús és/vagy fagyasztott pékáru 
szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően teljesített 
referenciával; AK a RF feladásától visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és a RF 
feladásától visszafelé számított 3 éven belül befejezett szállítást fogadja el referenciaként. Az 
alkalmassági követelménynek való megfelelés egy vagy több referenciával is igazolható. Az 
ajánlatkérő elfogadja azon megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek esetén bár 
szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a 
szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. Közös részvételre jelentkezés 
esetén a Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is megfelelhetnek az M1.1.-M1.8. 
pontban foglalt alkalmassági követelményeknek. Az alkalmassági követelményeknek való 
megfelelés igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján is történhet.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: 1. Egyösszegű nettó ajánlati ár

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtásának 
kötelezettségét.
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 30/03/2026 14:00:00 (UTC+01:
00) Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szerződést biztosító 
mellékkötelezettségek: Késedelmi, hibás teljesítési, meghiúsulási kötbér A szerződést 
biztosító mellékkötelezettségekre vonatkozó részletes előírásokat a közbeszerzési 
dokumentum tartalmazza.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
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társaság (projekttársaság) alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes 
(közös) ajánlattevő(k) számára.
Financiële regeling: (minden termékkategória esetében) Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetés pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) 
bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az 
egyedi szerződéskben kerül meghatározásra. A részletes feltételek az ajánlattételi 
szakaszban, az adott konkrét beszerzési igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 
107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde 
kopers

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Bűrös Ügyvédi 
Iroda
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és 
Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató 
Korlátolt Felelősségű Társaság

5.1.  Perceel: LOT-0005
Titel: Sütőipari termékek
Beschrijving: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása, amelynek tárgya 
élelmiszerek beszerzése az alábbiak szerint: 5. SÜTŐIPARI TERMÉKEK 1.028.245 db, 
154.481 kg A megadott mennyiségek a minimumot jelentik (alapmennyiség), a megrendelésre 
kerülő konkrét mennyiségek - a felhasználás függvényében - részenként, illetőleg 
termékenként + 29 %-kal felfelé eltérhetnek (mennyiségi eltérés). A mennyiség előirányzott 
mennyiség, amelyhez ajánlatkérő (AK) sem a soronkénti mennyiség(ek), sem a termékek 
vonatkozásában nincs kötve. Ajánlatkérő a Kbt. 106. § (4) bekezdés szerinti kategóriák alatt 
jelen eljárás vonatkozásában az egyes termékkategóriák (részek) meghatározása szerinti 
beszerzési tárgyakat érti. Ajánlatkérő 9 hónapos időszakokra vonatkozóan tervezi lefolytatni 
az ajánlattételi szakaszokat. A DBR létrehozására vonatkozó (részvételi) szakaszban ajánlatot 
tenni TILOS! A BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató Korlátolt Felelősségű 
Társaság, mint ajánlatkérő a Barcika Príma Kft. képviseletében jár el, az egyes ajánlattételi 
szakaszokban nyertes ajánlattevőkkel a szerződést a Barcika Príma Kft. köti meg.
Interne identificatiecode: EKR000331102026/5

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15100000 Dierlijke producten, vlees en vleesproducten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Az ajánlattételi szakaszokban a közbeszerzési dokumentumokban 
meghatározott fajtájú és mennyiségű termékek.
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5.1.2.
 
Plaats van uitvoering
Postadres: Herbolyai út 7/a
Stad: Kazincbarcika
Postcode: 3700
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 36 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1.) A szállítandó áru minőségét és jellemzőit AK olyan részletességgel 
meghatározza az ajánlattételi szakaszban, hogy a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat 
kiválasztását minőségi vagy egyéb jellemzők nem, csak a legalacsonyabb ár értékelése 
szolgálja. 2.) A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének tervezett időszaka 2026. 
május 1. - 2029. április 30. A DBR annak létrehozásától 2029. április 30. napjáig van 
hatályban. A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének időszaka túlnyúlhat a DBR 
hatályának időszakán. 3.) A BT-763 mező megjelenítésére tekintettel AK tájékoztatja az 
ajánlattevőket, hogy valamennyi részre lehet ajánlatot tenni, valamint arról, hogy nincs 
korlátozva az egy ajánlattevőnek odaítélhető szerződésrészek száma.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § 
(5) bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1.1.-M1.8. (minden termékkategória vonatkozásában) a R. 21. § (1) bek. a) pont szerint RJ 
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ismertesse a RF feladásának napjától visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a 
referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, 
illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: •a szerződést teljesítő szervezet 
(RJ/közös RJ/a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti szervezet) neve, címe (székhelye), • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, címe (székhelye), • a szerződés tárgya, • a teljesítés 
(közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több termékkategória vonatkozásában is igazolni 
kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy 
mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás mennyisége) 
olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható 
legyen, • a teljesítés ideje (kezdő és befejezésének időpontja év, hónap, nap megadásával), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e; • 
kapcsolattartó személy neve, telefonszáma/e-mail címe Amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban az 
eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak 
tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az 
alkalmasság igazolása a RJ vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn. Az alkalmassággal kapcsolatban ismertetendő adatokat olyan 
pontossággal kérjük megadni, hogy abból a jelen RF-ban meghatározott alkalmasság 
egyértelműen megállapítható legyen. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): 
Részvételre jelentkező (közös RJ) alkalmatlan, ha nem rendelkezik M1.5. a RF feladásának 
napjától visszaszámított 3 évben az 5. rész tekintetében összesen legalább 180.000 db 
sütőipari termékek szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően 
teljesített referenciával; AK a RF feladásától visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és a 
RF feladásától visszafelé számított 3 éven belül befejezett szállítást fogadja el referenciaként. 
Az alkalmassági követelménynek való megfelelés egy vagy több referenciával is igazolható. 
Az ajánlatkérő elfogadja azon megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek esetén bár 
szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a 
szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. Közös részvételre jelentkezés 
esetén a Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is megfelelhetnek az M1.1.-M1.8. 
pontban foglalt alkalmassági követelményeknek. Az alkalmassági követelményeknek való 
megfelelés igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján is történhet.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: 1. Egyösszegű nettó ajánlati ár

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026


144507-2026 Page 21/33

Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtásának 
kötelezettségét.
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 30/03/2026 14:00:00 (UTC+01:
00) Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szerződést biztosító 
mellékkötelezettségek: Késedelmi, hibás teljesítési, meghiúsulási kötbér A szerződést 
biztosító mellékkötelezettségekre vonatkozó részletes előírásokat a közbeszerzési 
dokumentum tartalmazza.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági 
társaság (projekttársaság) alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes 
(közös) ajánlattevő(k) számára.
Financiële regeling: (minden termékkategória esetében) Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetés pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) 
bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az 
egyedi szerződéskben kerül meghatározásra. A részletes feltételek az ajánlattételi 
szakaszban, az adott konkrét beszerzési igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 
107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde 
kopers

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Bűrös Ügyvédi 
Iroda
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és 
Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató 
Korlátolt Felelősségű Társaság

5.1.  Perceel: LOT-0006
Titel: Tejtermékek
Beschrijving: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása, amelynek tárgya 
élelmiszerek beszerzése az alábbiak szerint: 6. TEJTERMÉKEK 311.435 db, 65.786 kg, 
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176.300 l, 12.940 doboz A megadott mennyiségek a minimumot jelentik (alapmennyiség), a 
megrendelésre kerülő konkrét mennyiségek - a felhasználás függvényében - részenként, 
illetőleg termékenként + 29 %-kal felfelé eltérhetnek (mennyiségi eltérés). A mennyiség 
előirányzott mennyiség, amelyhez ajánlatkérő (AK) sem a soronkénti mennyiség(ek), sem a 
termékek vonatkozásában nincs kötve. Ajánlatkérő a Kbt. 106. § (4) bekezdés szerinti 
kategóriák alatt jelen eljárás vonatkozásában az egyes termékkategóriák (részek) 
meghatározása szerinti beszerzési tárgyakat érti. Ajánlatkérő 9 hónapos időszakokra 
vonatkozóan tervezi lefolytatni az ajánlattételi szakaszokat. A DBR létrehozására vonatkozó 
(részvételi) szakaszban ajánlatot tenni TILOS! A BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és 
Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság, mint ajánlatkérő a Barcika Príma Kft. 
képviseletében jár el, az egyes ajánlattételi szakaszokban nyertes ajánlattevőkkel a 
szerződést a Barcika Príma Kft. köti meg.
Interne identificatiecode: EKR000331102026/6

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15100000 Dierlijke producten, vlees en vleesproducten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Az ajánlattételi szakaszokban a közbeszerzési dokumentumokban 
meghatározott fajtájú és mennyiségű termékek.

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Herbolyai út 7/a
Stad: Kazincbarcika
Postcode: 3700
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 36 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1.) A szállítandó áru minőségét és jellemzőit AK olyan részletességgel 
meghatározza az ajánlattételi szakaszban, hogy a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat 
kiválasztását minőségi vagy egyéb jellemzők nem, csak a legalacsonyabb ár értékelése 
szolgálja. 2.) A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének tervezett időszaka 2026. 
május 1. - 2029. április 30. A DBR annak létrehozásától 2029. április 30. napjáig van 
hatályban. A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének időszaka túlnyúlhat a DBR 
hatályának időszakán. 3.) A BT-763 mező megjelenítésére tekintettel AK tájékoztatja az 
ajánlattevőket, hogy valamennyi részre lehet ajánlatot tenni, valamint arról, hogy nincs 
korlátozva az egy ajánlattevőnek odaítélhető szerződésrészek száma.
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5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § 
(5) bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1.1.-M1.8. (minden termékkategória vonatkozásában) a R. 21. § (1) bek. a) pont szerint RJ 
ismertesse a RF feladásának napjától visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a 
referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, 
illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: •a szerződést teljesítő szervezet 
(RJ/közös RJ/a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti szervezet) neve, címe (székhelye), • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, címe (székhelye), • a szerződés tárgya, • a teljesítés 
(közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több termékkategória vonatkozásában is igazolni 
kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy 
mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás mennyisége) 
olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható 
legyen, • a teljesítés ideje (kezdő és befejezésének időpontja év, hónap, nap megadásával), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e; • 
kapcsolattartó személy neve, telefonszáma/e-mail címe Amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban az 
eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak 
tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az 
alkalmasság igazolása a RJ vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn. Az alkalmassággal kapcsolatban ismertetendő adatokat olyan 
pontossággal kérjük megadni, hogy abból a jelen RF-ban meghatározott alkalmasság 
egyértelműen megállapítható legyen. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): 
Részvételre jelentkező (közös RJ) alkalmatlan, ha nem rendelkezik M1.6. a RF feladásának 
napjától visszaszámított 3 évben a 6. rész tekintetében összesen legalább 45 000 db 
tejtermék szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően teljesített 
referenciával; AK a RF feladásától visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és a RF 
feladásától visszafelé számított 3 éven belül befejezett szállítást fogadja el referenciaként. Az 
alkalmassági követelménynek való megfelelés egy vagy több referenciával is igazolható. Az 
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ajánlatkérő elfogadja azon megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek esetén bár 
szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a 
szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. Közös részvételre jelentkezés 
esetén a Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is megfelelhetnek az M1.1.-M1.8. 
pontban foglalt alkalmassági követelményeknek. Az alkalmassági követelményeknek való 
megfelelés igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján is történhet.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: 1. Egyösszegű nettó ajánlati ár

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtásának 
kötelezettségét.
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 30/03/2026 14:00:00 (UTC+01:
00) Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szerződést biztosító 
mellékkötelezettségek: Késedelmi, hibás teljesítési, meghiúsulási kötbér A szerződést 
biztosító mellékkötelezettségekre vonatkozó részletes előírásokat a közbeszerzési 
dokumentum tartalmazza.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági 
társaság (projekttársaság) alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes 
(közös) ajánlattevő(k) számára.
Financiële regeling: (minden termékkategória esetében) Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetés pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) 
bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az 
egyedi szerződéskben kerül meghatározásra. A részletes feltételek az ajánlattételi 
szakaszban, az adott konkrét beszerzési igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 
107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
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Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde 
kopers

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Bűrös Ügyvédi 
Iroda
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és 
Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató 
Korlátolt Felelősségű Társaság

5.1.  Perceel: LOT-0007
Titel: Szárazáru, üdítő, zsiradék, tésztafélék
Beschrijving: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása, amelynek tárgya 
élelmiszerek beszerzése az alábbiak szerint: 7. SZÁRAZÁRU, ÜDÍTŐ, ZSÍRADÉK, 
TÉSZTAFÉLÉK 168.730 db, 239.449 kg, 51.937 l A megadott mennyiségek a minimumot 
jelentik (alapmennyiség), a megrendelésre kerülő konkrét mennyiségek - a felhasználás 
függvényében - részenként, illetőleg termékenként + 29 %-kal felfelé eltérhetnek (mennyiségi 
eltérés). A mennyiség előirányzott mennyiség, amelyhez ajánlatkérő (AK) sem a soronkénti 
mennyiség(ek), sem a termékek vonatkozásában nincs kötve. Ajánlatkérő a Kbt. 106. § (4) 
bekezdés szerinti kategóriák alatt jelen eljárás vonatkozásában az egyes termékkategóriák 
(részek) meghatározása szerinti beszerzési tárgyakat érti. Ajánlatkérő 9 hónapos időszakokra 
vonatkozóan tervezi lefolytatni az ajánlattételi szakaszokat. A DBR létrehozására vonatkozó 
(részvételi) szakaszban ajánlatot tenni TILOS! A BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és 
Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság, mint ajánlatkérő a Barcika Príma Kft. 
képviseletében jár el, az egyes ajánlattételi szakaszokban nyertes ajánlattevőkkel a 
szerződést a Barcika Príma Kft. köti meg.
Interne identificatiecode: EKR000331102026/7

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15100000 Dierlijke producten, vlees en vleesproducten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Az ajánlattételi szakaszokban a közbeszerzési dokumentumokban 
meghatározott fajtájú és mennyiségű termékek.

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Herbolyai út 7/a
Stad: Kazincbarcika
Postcode: 3700
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 36 Maanden
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5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1.) A szállítandó áru minőségét és jellemzőit AK olyan részletességgel 
meghatározza az ajánlattételi szakaszban, hogy a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat 
kiválasztását minőségi vagy egyéb jellemzők nem, csak a legalacsonyabb ár értékelése 
szolgálja. 2.) A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének tervezett időszaka 2026. 
május 1. - 2029. április 30. A DBR annak létrehozásától 2029. április 30. napjáig van 
hatályban. A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének időszaka túlnyúlhat a DBR 
hatályának időszakán. 3.) A BT-763 mező megjelenítésére tekintettel AK tájékoztatja az 
ajánlattevőket, hogy valamennyi részre lehet ajánlatot tenni, valamint arról, hogy nincs 
korlátozva az egy ajánlattevőnek odaítélhető szerződésrészek száma.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § 
(5) bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1.1.-M1.8. (minden termékkategória vonatkozásában) a R. 21. § (1) bek. a) pont szerint RJ 
ismertesse a RF feladásának napjától visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a 
referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, 
illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: •a szerződést teljesítő szervezet 
(RJ/közös RJ/a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti szervezet) neve, címe (székhelye), • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, címe (székhelye), • a szerződés tárgya, • a teljesítés 
(közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több termékkategória vonatkozásában is igazolni 
kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy 
mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás mennyisége) 
olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható 
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legyen, • a teljesítés ideje (kezdő és befejezésének időpontja év, hónap, nap megadásával), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e; • 
kapcsolattartó személy neve, telefonszáma/e-mail címe Amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban az 
eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak 
tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az 
alkalmasság igazolása a RJ vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn. Az alkalmassággal kapcsolatban ismertetendő adatokat olyan 
pontossággal kérjük megadni, hogy abból a jelen RF-ban meghatározott alkalmasság 
egyértelműen megállapítható legyen. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): 
Részvételre jelentkező (közös RJ) alkalmatlan, ha nem rendelkezik M1.7. a RF feladásának 
napjától visszaszámított 3 évben a 7. rész tekintetében összesen legalább 40.000 kg 
szárazáru és/vagy tésztafélék szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a szerződésnek 
megfelelően teljesített referenciával; AK a RF feladásától visszafelé számított 6 éven belül 
megkezdett és a RF feladásától visszafelé számított 3 éven belül befejezett szállítást fogadja 
el referenciaként. Az alkalmassági követelménynek való megfelelés egy vagy több 
referenciával is igazolható. Az ajánlatkérő elfogadja azon megvalósult teljesítések igazolását 
is, amelyek esetén bár szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért 
való felelőssége – a szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. Közös 
részvételre jelentkezés esetén a Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is 
megfelelhetnek az M1.1.-M1.8. pontban foglalt alkalmassági követelményeknek. Az 
alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése 
alapján is történhet.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: 1. Egyösszegű nettó ajánlati ár

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtásának 
kötelezettségét.
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 30/03/2026 14:00:00 (UTC+01:
00) Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
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Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szerződést biztosító 
mellékkötelezettségek: Késedelmi, hibás teljesítési, meghiúsulási kötbér A szerződést 
biztosító mellékkötelezettségekre vonatkozó részletes előírásokat a közbeszerzési 
dokumentum tartalmazza.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági 
társaság (projekttársaság) alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes 
(közös) ajánlattevő(k) számára.
Financiële regeling: (minden termékkategória esetében) Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetés pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) 
bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az 
egyedi szerződéskben kerül meghatározásra. A részletes feltételek az ajánlattételi 
szakaszban, az adott konkrét beszerzési igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 
107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde 
kopers

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Bűrös Ügyvédi 
Iroda
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és 
Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató 
Korlátolt Felelősségű Társaság

5.1.  Perceel: LOT-0008
Titel: Zöldség, gyümölcs, tojás
Beschrijving: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása, amelynek tárgya 
élelmiszerek beszerzése az alábbiak szerint: 8. ZÖLDSÉG, GYÜMÖLCS, TOJÁS 277.460 db, 
525 584 kg, 160 csomag, 760 csomó A megadott mennyiségek a minimumot jelentik 
(alapmennyiség), a megrendelésre kerülő konkrét mennyiségek - a felhasználás 
függvényében - részenként, illetőleg termékenként + 29 %-kal felfelé eltérhetnek (mennyiségi 
eltérés). A mennyiség előirányzott mennyiség, amelyhez ajánlatkérő (AK) sem a soronkénti 
mennyiség(ek), sem a termékek vonatkozásában nincs kötve. Ajánlatkérő a Kbt. 106. § (4) 
bekezdés szerinti kategóriák alatt jelen eljárás vonatkozásában az egyes termékkategóriák 
(részek) meghatározása szerinti beszerzési tárgyakat érti. Ajánlatkérő 9 hónapos időszakokra 
vonatkozóan tervezi lefolytatni az ajánlattételi szakaszokat. A DBR létrehozására vonatkozó 
(részvételi) szakaszban ajánlatot tenni TILOS! A BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és 
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Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság, mint ajánlatkérő a Barcika Príma Kft. 
képviseletében jár el, az egyes ajánlattételi szakaszokban nyertes ajánlattevőkkel a 
szerződést a Barcika Príma Kft. köti meg.
Interne identificatiecode: EKR000331102026/8

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15100000 Dierlijke producten, vlees en vleesproducten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Az ajánlattételi szakaszokban a közbeszerzési dokumentumokban 
meghatározott fajtájú és mennyiségű termékek.

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Herbolyai út 7/a
Stad: Kazincbarcika
Postcode: 3700
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 36 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1.) A szállítandó áru minőségét és jellemzőit AK olyan részletességgel 
meghatározza az ajánlattételi szakaszban, hogy a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat 
kiválasztását minőségi vagy egyéb jellemzők nem, csak a legalacsonyabb ár értékelése 
szolgálja. 2.) A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének tervezett időszaka 2026. 
május 1. - 2029. április 30. A DBR annak létrehozásától 2029. április 30. napjáig van 
hatályban. A DBR alapján megkötött szerződések teljesítésének időszaka túlnyúlhat a DBR 
hatályának időszakán. 3.) A BT-763 mező megjelenítésére tekintettel AK tájékoztatja az 
ajánlattevőket, hogy valamennyi részre lehet ajánlatot tenni, valamint arról, hogy nincs 
korlátozva az egy ajánlattevőnek odaítélhető szerződésrészek száma.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: RJ-nek (közös részvételre jelentkezés esetén a R. 3. § 
(5) bekezdés szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri 
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az EEKD IV. részében szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági 
követelményeknek RJ más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi 
jelentkezésben be kell nyújtani AI részéről az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK a részvételi jelentkezések bírálatát a Kbt. 69. 
§-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására 
szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése 
alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja RJ-ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására, mivel AK megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR 
megfelelő létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. 
M1.1.-M1.8. (minden termékkategória vonatkozásában) a R. 21. § (1) bek. a) pont szerint RJ 
ismertesse a RF feladásának napjától visszaszámított 3 év legjelentősebb szállításait; a 
referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint kell igazolni; az igazolás, 
illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: •a szerződést teljesítő szervezet 
(RJ/közös RJ/a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti szervezet) neve, címe (székhelye), • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, címe (székhelye), • a szerződés tárgya, • a teljesítés 
(közös AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége (amennyiben 1 
referenciaigazolással vagy –nyilatkozattal több termékkategória vonatkozásában is igazolni 
kívánja RJ az alkalmasságát, a referenciaigazoláson vagy –nyilatkozaton fel kell tüntetni, hogy 
mennyi volt az egyes megajánlott részek vonatkozásában előírt tárgyú szállítás mennyisége) 
olyan részletességgel, hogy abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható 
legyen, • a teljesítés ideje (kezdő és befejezésének időpontja év, hónap, nap megadásával), • 
nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e; • 
kapcsolattartó személy neve, telefonszáma/e-mail címe Amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban az 
eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak 
tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az 
alkalmasság igazolása a RJ vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn. Az alkalmassággal kapcsolatban ismertetendő adatokat olyan 
pontossággal kérjük megadni, hogy abból a jelen RF-ban meghatározott alkalmasság 
egyértelműen megállapítható legyen. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): 
Részvételre jelentkező (közös RJ) alkalmatlan, ha nem rendelkezik M1.8. a RF feladásának 
napjától visszaszámított 3 évben a 8. rész tekintetében összesen legalább 90.000 kg zöldség 
és/vagy gyümölcs szállítására vonatkozó, az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően 
teljesített referenciával; AK a RF feladásától visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és a 
RF feladásától visszafelé számított 3 éven belül befejezett szállítást fogadja el referenciaként. 
Az alkalmassági követelménynek való megfelelés egy vagy több referenciával is igazolható. 
Az ajánlatkérő elfogadja azon megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek esetén bár 
szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a 
szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. Közös részvételre jelentkezés 
esetén a Kbt. 65. § (6) bek. értelmében RJ-k együttesen is megfelelhetnek az M1.1.-M1.8. 
pontban foglalt alkalmassági követelményeknek. Az alkalmassági követelményeknek való 
megfelelés igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján is történhet.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
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Type: Prijs
Beschrijving: 1. Egyösszegű nettó ajánlati ár

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtásának 
kötelezettségét.
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 30/03/2026 14:00:00 (UTC+01:
00) Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szerződést biztosító 
mellékkötelezettségek: Késedelmi, hibás teljesítési, meghiúsulási kötbér A szerződést 
biztosító mellékkötelezettségekre vonatkozó részletes előírásokat a közbeszerzési 
dokumentum tartalmazza.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági 
társaság (projekttársaság) alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes 
(közös) ajánlattevő(k) számára.
Financiële regeling: (minden termékkategória esetében) Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetés pénzneme: HUF fizetés szabályai: Kbt. 135. § (1), (5) és (6) 
bek., Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás ütemezése: az 
egyedi szerződéskben kerül meghatározásra. A részletes feltételek az ajánlattételi 
szakaszban, az adott konkrét beszerzési igényhez igazodóan kerülnek meghatározásra a Kbt. 
107. § (2) bek. alapján.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde 
kopers

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. §-a szerint.

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000331102026
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Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Bűrös Ügyvédi 
Iroda
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és 
Szolgáltató Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató 
Korlátolt Felelősségű Társaság

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: BARCIKA CENTRUM Vagyonkezelő és Szolgáltató Korlátolt Felelősségű 
Társaság
Registratienummer: 23727153205
Postadres: Fő Tér 4.
Stad: Kazincbarcika
Postcode: 3700
Onderverdeling land (NUTS): Borsod-Abaúj-Zemplén (HU311)
Land: Hongarije
Contactpunt: Dr. Csóré Éva
E-mail: dr.csore.eva@barcikacentrum.hu
Telefoon: +36 202528748
Fax: +36 48799212
Internetadres: https://barcikacentrum.hu/
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Bűrös Ügyvédi Iroda
Registratienummer: 18109702243
Postadres: Kinizsi Utca 21-25. B. lph. 1. emelet 2.
Stad: Budapest
Postcode: 1092
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
Contactpunt: Dr. Bűrös László
E-mail: info@buros.hu
Telefoon: +36 304172131
Internetadres: https://www.burosesgombocz.hu/
Rollen van deze organisatie: 
Aanbieder van aanbestedingsdiensten
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Registratienummer: 15329190-2-41
Postadres: Riadó u. 5

mailto:dr.csore.eva@barcikacentrum.hu
https://barcikacentrum.hu/
mailto:info@buros.hu
https://www.burosesgombocz.hu/
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Stad: Budapest
Postcode: 1026
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefoon: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Közbeszerzési Hatóság
Registratienummer: EKRSZ_40664534
Postadres: Riadó utca 5.
Stad: Budapest
Postcode: 1026
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefoon: +36 18828635
Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: c6c04dc5-e58f-4b07-885b-afd529b5abbb  -  02
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 27/02/2026 12:02:12 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, 
West-Europese zomertijd
Aankondiging datum verzending (eSender): 25/02/2026 19:59:42 (UTC+01:00) Midden-
Europese tijd, West-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Hongaars
Publicatienummer aankondiging: 144507-2026
Nummer uitgave PB S: 42/2026
Datum van bekendmaking: 02/03/2026
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